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F-Tech AS

Alvgveien 132

5179 Godvik

+47 41 49 27 00
Generelt: info @f-tech.no

For service etc: support@f-tech.no

www.f-tech.no

Kontaktoplysninger

Cotes A/S

Bjgrnholms Allé 20, 1.
Viby J, 8260 Danmark
+45 5819 6322

info@cotes.com

WWW.cotes.com

Garantibetingelser

Cotes' fabriksgaranti er kun gyldig, hvis der er
udfgrt service og forebyggende vedligeholdelse, og
dette er dokumenteret.

Maintenance must be performed according to the
instructions in the SERVICE AND REPAIR section.
Documentation of this must be in the form of a
written log/journal with certified registrations.

Samtlige reservedele skal veere kgbt hos Cotes
eller en autoriseret Cotes-partner.

Ophavsret

Ophavsretten til denne tryksag tilhgrer alene Cotes
A/S. Alle rettigheder forbeholdes. Du ma ikke
fotokopiere, gengive, tilpasse, eendre, overseette
eller udgive nogen dele af denne tryksag eller
overfgre den til andre medier uden udtrykkelig
forudgaende skriftlig tilladelse fra Cotes A/S.

Overholdelse af direktiver og standarder

—  Maskindirektivet 2006/42/EC

— Ecodesign 327/2011 direktiv 2009/125/EF
angéende eco-design ventilatorer drevet af
motorer med indgangseffekt fra 125 W til 500
kw

— EMC-direktivet 2014/30/EU

— ROHS 2011/65/EU

Tekniske oplysninger
+45 5819 6366
tech-support@cotes.com

Service og vedligeholdelsessupport
+45 5819 6366
tech-support@cotes.com

Vilkar

Oplysningerne i denne tryksag og de produkter og
det udstyr, der er beskrevet heri, kan nar som
helst eendres uden forudgaende varsel. Cotes A/S
er ikke forpligtet til at oplyse kagberne af
produkterne og udstyret om sadanne
efterfglgende sendringer. Der kan forekomme
trykfejl i denne tryksag. Cotes A/S kan ikke holdes
ansvarlig for fejl eller udeladelser i denne tryksag
eller for haendelige skader eller folgeskader
opstaet i forbindelse med udlevering eller brug af
denne tryksag. Cotes A/S kan ikke holdes
ansvarlig for tab eller skader, herunder
falgeskader forarsaget af tilsideszettelse af
sikkerhedsrelaterede rad eller advarsler i denne
tryksag. Denne tryksag kan ikke anses for at
udggre en udtrykkelig eller stiltiende garanti af
nogen art vedrgrende konstruktionen af de
beskrevne produkter eller deres egnethed til
bestemte formal. Denne tryksag er underlagt
bestemmelserne og kravene i dansk lovgivning.

Bortskaffelse

Denne affugter er designet til at fungere effektivt i
mange ar. Nar den er udtjent, skal den bortskaffes
i overensstemmelse med gaeldende national
lovgivning og procedurer for at beskytte miljget.
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AFSNIT 1/ GENEREL BAGGRUND

OM DENNE HANDBOG

Dette er drifts- og servicehandbogen for Cotes-affugteren.

Lees hele hdndbogen inden installation af affugteren, og/eller inden den startes for farste gang. For at
undga skader pa omgivelser, materialer eller installationer og for at undga personskade er det vigtigt,
at du og dine kolleger er fortrolige med de korrekte driftsprocedurer og forebyggende
sikkerhedsforanstaltninger.

Denne handbog er primeert tiltaenkt teknikere, som installerer og betjener Cotes-affugteren, udfarer
forebyggende vedligeholdelse og udskifter defekte dele.

Alle, der bruger Cotes-affugtere eller som har ansvaret for at overvage driften af dem, kan ogsa fa
udbytte af at leese denne handbog og bruge den som opslagsvaerk efter behov.

SYMBOLER | DENNE HANDBOG

Betyder, at der skal udfagres en bestemt handling

Angiver oplysninger, det er vigtigt at bemaerke, da nogle af affugterens
komponenter kan forarsage personskade eller medfgre helbredsproblemer

Angiver oplysninger, man skal veere szerligt opmaerksom pa

BEMARK

Hver enkelt operatgr er selv ansvarlig for at laese og forsta denne handbog og andre

oplysninger og for at benytte de korrekte drifts- og vedligeholdelsesprocedurer.
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AFSNIT 2 / AFFUGTEREN

SADAN FUNGERER DEN

Affugteren fjerner fugt fra et luftflow igennem enheden, og den fjernede fugt fares veek fra affugteren
med regenereringsluften. Vandadsorption og -udskillelse finder sted i en rotor belagt med
vandabsorberende silikagel.

Luftflowene i affugteren inddeler rotoren i to sektioner: tarresektionen og regenereringssektionen.
To separate luftflows strammer igennem rotoren séledes:

- Forsyningsluften (indtag for fugtig luft) passerer igennem tgrresektionen og forlader
affugteren som tar luft

- Regenereringsluften udefra passerer igennem den indvendige slange til
regenereringsluftbleeseren, passerer igennem den elektriske PTC-varmer og opvarmes til
130 °C (ved 20 °C indtag). Nar den passerer igennem regenereringssektionen, anvendes
denne energi til at fordampe den adsorberede fugt. Vanddampen og regenereringsluften
forlader nu affugteren igennem udgangen til regenereringsluft.

De to luftflows er faste, og rotoren roterer — dette skaber en automatisk proces bestdende af
fugtadsorption og fugtudskillelse p& samme tid.
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HVOR DEN ANVENDES

Affugtere i CR-B/BT-serien anvendes til affugtning af omgivende luft ved normalt atmosfaerisk tryk.
Dette kan (for eksempel) veere en installation til fugtstyring i et uopvarmet lagerrum, i en
vandveaerksbygning, et produktionsrum til hygroskopiske materialer ... — med affugteren i en separat
installation.

Affugteren kan ogsa anvendes som del af et stgrre luftbehandlingssystem, hvor affugteren ofte
placeres i et bypass til hovedsystemet. | disse tilfeelde pavirker trykket i hovedsystemet affugteren —
og det er ngdvendigt at kontakte leverandgren, da dette igen kan pavirke affugterens kapacitet.

Affugteren monteres normalt pa gulvet, pa et bord eller pa et veegbeslag (ekstraudstyr). Den skal altid
placeres vandret hvilende pa de fire gummistatter.

Luften til affugteren skal veere fri for oplgsningsmidler eller andre eksplosive komponenter og ma ikke
veere forurenet med faste partikler.

Falgende greenseveaerdier for luft til affugteren skal overholdes:

- Luftfugtighed 0 - 100 % relativ luftfugtighed (RH)
- Temperatur -15-35°C
- Maksimalt/minimalt tryk omgivende +/- 300 Pa

BEMZERK

CR-serien er til indendgrs, stationaere installationer.

Ma ikke placeres i rum, hvor der kan veere frit vand pa kabinettet.

Opbevaringsbetingelser

Folgende betingelser skal overholdes ved opbevaring af affugteren:

Relativ luftfugtighed 0-95 %

Temperatur -20 °C il 50 °C

Afvigelse fra ovenstdende veerdier ma kun finde sted, hvis disse afvigelser udtrykkeligt blev naevnt

ved afgivelse af bestillingen, og hvis der er indarbejdet seerlige forholdsregler i apparatet for at
handtere dem.

BEMZERK

Opbevaringsbetingelserne for affugteren skal opfyldes.
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AFSNIT 3/ TEKNISKE DETALJER

SERIENUMMER/ID-KODE

Dette er drifts-

og servicehandbogen for Cotes-affugteren.

Serienummeret/id-koden for modellen sidder gverst pa affugteren (se nedenstadende tegning).
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Eksempel:
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12345 = serienummer

21 = produktionsar
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SPECIFIKATIONER
Bemeerk, at specifikationerne i denne handbog i visse tilfeelde er omtrentlige.
Tabel 1 Tekniske data.
‘ Type 1 CR240B ‘ CR290B ‘ CR400B
Tar luft, fri bleesning m®/time 240 290 420
Ter luft, nominel m3/time 240 290 400
Regenereringsluft, nominel m?time 40 65 70
Eksternt tryk, Pa 50 30 50
tar luft, nominelt
Eksternt tryk, regenereringsluft, Pa 50 50 50
nominelt
Kapacitet ved 20 °C, 60 % kg/24 timer 19,2 26,4 35
relativ luftfugtighed
Effektforbrug, PTC-varmer, w 1500 1800 2700
maksimum
Effektforbrug, PTC-varmer, W 940 1380 1840
nominelt
Procesventilator w 110 250 130
Gearmotor w 5 5 5
Effektforbrug, nominelt kw 1,05 1,63 197
Speending v 230 230 230
Eksterne sikringer A 10 10 10
Optimal veerdi for amperemeter A 4.2 6.0 8.0
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Tabel 2 Mal

{ Type ’ CR240B ’ CR290B ’ CR400B
L x B x H, kabinet mm 400 x 335 x 335 | 400 x 335x335 | 470x 410 x 405
LxBxH,ialt mm 475x335x365 | 475x335x365 | 545x 410 x 430
Veegt kg 18 19 28
Regenereringsluftudgang mm @80 @80 @80
Procesluftindgang mm @125/380 @125/280 @100/2160

(ekstraudstyr) (ekstraudstyr) (ekstraudstyr)

Procesluftudgang mm @100 @100 @125
Luftindgang mm 160 x 290 160 x 290 210 x 350
Stgjniveau dB 58 64 64
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Mal p4 CR240B og CR290B

Affugteren er vist uden ILU-pladen (ekstraudstyr) til proces ind.
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A | Proces- og regenereringsluftindgang

B | Terluftsudgang

C | Regenereringsluftudgang
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Reservedele til CR240B og CR290B
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Tabel 3 Reservedelsliste til CR240B og CR290B

Pos.‘ Del nr.* Reservedelssaet Beskrivelse ’ CR240B ‘ CR290B
1 130259 777414 Filter v N
2 (a) 111661 Ventilator v
777432
3(a) 111621 Kapacitor til ventilator v
2 (b) 111770 Ventilator v
777433
3 (b) 110438 Kapacitor til ventilator v
4 110406 Gear/motor v v
Kapacitor til gear/motor
5 (a) 110431 P g v v
777471 (50Hz)
Kapacitor til gear/motor
5 (b) 110441 P g v v
(60Hz)
6 (a) 124060 Rotor v
777452
7 132104 Drivrem v
6 (b) 124059 Rotor v
777453
7 132104 Drivrem v
8 (a) 111457 777462 Varmelegeme v
8 (b) 111468 777463 Varmelegeme v

* Reservedelsnumre kan udgéa og/eller zendres med tiden. Vi anbefaler at bestille et reservedelssaet,
som indeholder det komplette og opdaterede servicesaet til komponenten.
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M&l p& CR400B

Affugteren er vist uden ILU-pladen (ekstraudstyr) til proces ind.
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Reservedele til CR400B
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Tabel 4 Reservedelsliste til CR400B

Pos. Del nr.* Reservedelssaet Beskrivelse ‘ CR400B
1 130257 777415 Filter v
2 111641 Ventilator v

777031
3 111642 Kapacitor til ventilator v
4 110414 Gear v
5 110404 Motor v
777071

6 (a) 110443 Kapacitor til gear/motor (50Hz) v

6 (b) 110432 Kapacitor til gear/motor (60Hz) v
7 124058 Rotor v

777052
8 132109 Drivrem v
9 111465 (x2) 777464 Varmelegeme v

* Reservedelsnumre kan udga og/eller eendres med tiden. Vi anbefaler at bestille et reservedelsszet,
som indeholder det komplette og opdaterede serviceseet til komponenten.
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ELEKTRISKE KOMPONENTER

Henviser til eldiagrammer: Disse er vedlagt som bilag til denne handbog.
Regulering med hygrostat

Affugteren er klargjort til ekstern regulering med en hygrostat. Hygrostaten er monteret i det sorte
hygrostat-stik i el-panelet pa affugterens forside.

Hvis der anvendes en hygrostat, der ikke er fra Cotes, skal du vaere opmaerksom pa, at hygrostatens
terminalsaet skal kunne handtere dem fulde stremstyrke (tabel 1), der forbruges af affugteren. Se
tilslutninger i eldiagrammet.

Elektrisk tilslutning

Affugteren sluttes til 230 V, PH+1N+PE. Affugteren leveres med et 2 meter kabel til stremforsyning.
Dette kabel er sluttet til de interne terminaler, der er placeret i rummet under topdaekslet.
Amperemeteret, timeteelleren, valgkontakten og strgmfilteret er ogsa placeret i dette rum.

Strogmforbrug og luftflows

Vedrgrende stramforbrug og eksterne sikringer, se tabel 1 i starten af denne handbog.
Energiforbruget for PTC-varmelegemet afheenger af luftflowet, der strammer igennem.

Ved det nominelle regenereringsluftflow er varmelegemets energiforbrug pa den nominelle effekt, og
amperemeteret er pa sin nominelle veerdi — se det optimale stramforbrug i tabel 1 eller pa maerkaten
pa amperemeteret. Luftflow og energiforbrug reguleres med spjeeldet, der medfalger i standard-
regenereringskanalsystemet (ekstraudstyr).

BEM/ERK: Det elektriske varmelegemes strgmforbrug i de farste sekunder (tilfart stram) er op til 15
A, indtil varmelegemet bliver varm.

BEMZERK

Hyppig start/stop pa valgkontakten skal undgas, da det kan beskadige kontaktelementet

eller den tilsluttede hygrostat.

ADVARSEL

Rer ikke ved det elektriske varmelegeme, nar der taendes for den, da den er en uisoleret,
streamfgrende kreds.
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AFSNIT 4 / INSTALLATION

INSTALLATION AF AFFUGTEREN

Fjernelse af emballage

Cotes CRB-affugterenheder leveres i papkasser. Bortskaf emballagen med omtanke, om muligt til
genbrug.

Handtering

Cotes-affugtere er meget robust konstrueret, og det er derfor ikke ngdvendigt med seerlige
handteringsanvisninger. Udvis dog normal sund fornuft og opmaerksomhed.

Bemaerk affugterens veegt, som er angivet i tabel 2.

Hvor affugteren skal installeres

Affugteren skal installeres indendgrs pa et veegbeslag eller en anden vandret base. Den skall
placeres pa de fire gummistatter under kabinettet.

Hvor affugteren ikke skal installeres

Medmindre andet er aftalt med Cotes, og der er truffet saerlige foranstaltninger, ma apparatet ikke
placeres udendgrs.

Apparatet ma ikke placeres i et kontormiljg eller pa andre steder, hvor stgjniveauet skal holdes pa et
minimum.

BEMARK

Affugteren skal placeres inden dgre og beskyttes mod regn og vand.
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Vaer opmaerksom pa fglgende

Alt elektrisk arbejde skal udfgres af en autoriseret elektriker.

BEMZERK

Alt elektrisk arbejde skal udfgres af en autoriseret elektriker.

Ngdvendige tilslutninger — stram

Kontrollér farst, at hovedafbryderen er i positionen OFF.

BEMZERK

Kontrollér, at strammen er sldet fra, inden installations- og servicearbejde.

Stramkablet kan nu tilsluttes hovedafbryderen pa apparatet.

Ngdvendige tilslutninger — kanaler

BEM/ZERK

Det anbefales at indhente assistance fra en virksomhed med speciale i kanalinstallationer

for at sikre lavt trykfald og lave stgjniveauer.

Forsyningsluften der skal tarres, tages normalt fra rummet og passerer igennem hovedluftfilteret i
bagpladen. Affugteren leveres med et filter/filterramme som standard, men der fas en plade med
tilslutning til indgangsluft som ekstraudstyr.

Indgangen og udgangen til regenereringsluft skal veere udstyret med egnede kanaler, der er
installeret med aflgb veek fra affugteren, s kondensvandet kan Igbe frit. Hvis dette ikke er muligt,
skal der bores et 6 mm hul forneden pa kanalens laveste punkt. Terluftudgangen skal ogsa sluttes til
egnede kanaler (se specifikke maltegninger).
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Generelt skal der anvendes kanaler i samme starrelse som — eller starre end — kanalerne pa
affugteren.

BEMZERK

Udgangskanalen til regenereringsluften skal monteres med et fald nedad mod udgangen.

Hvis det ikke er muligt, skal der bores et 6 mm hul i kanalens nederste del, s& eventuelt

opsamlet vand kan dreenes.

Der skal monteres et spjeeld til justering af regenereringsluftflowet i udgangskanalen. | modsat fald vil
regenereringsluftflowet i de fleste tilfeelde veere for hgijt, hvilket ger det umuligt at n& den gnskede
temperatur for regenereringsluften. Dette vil ggre apparatet mindre effektivt. Brug et egnet
maleapparat til at male hastigheden i henhold til specifikationerne.

Sikkerhedsforanstaltninger
Arbejde i elskabet ma kun udfares af en autoriseret elektriker.

Eventuelle kanaler til og fra affugteren ma kun installeres af autoriserede VVS-installatgrer.
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IDRIFTSATNING AF AFFUGTEREN

BEM/ZERK

Eventuelt pakraevet arbejde i elskabet pa denne Cotes-affugter ma kun udfgres af en

autoriseret elektriker.

Stremforsyningen til apparatet skal afbrydes pa hovedafbryderen, inden dzekslet til elskabet
afmonteres.

Fremgangsmade

a) Kontrollér den elektriske installation inden start af affugteren, og taend derefter apparatet
pa hovedafbryderen

o Kontroller, at alle elektriske tilslutninger er udfart korrekt
e Tilslut elektrisk stramforsyning, jordkabel og HFI
e Tilslut hygrostaten (hvis den forefindes — ekstraudstyr)

For enheder med to omskifterknapper

e Tryk valgknap S1 (rgd) til position "I"
e Tryk valgknap S2 (sort) til position "Man" for kontinuerlig drift eller til position "Hyg/auto” for
styring med en hygrostat.

For enheder med en valgknap med tre positioner:
e  Seet valgkontakten p& "Man'- tilstand.
b) Kontrollér det tilsluttede kanalsystem

e Det anbefales at installere et spjeeld i udgangskanalen til regenereringsluft.
Det anbefales at installere et spjeeld i udgangskanalen til procesluft.

e Kontroller, at udgangskanalerne til regenereringsluft monteret med fald veek fra affugteren,
sa eventuelt kondensvand kan Igbe ud.

e Huvis der ikke er fald veek fra affugteren i udgangskanalerne til regenereringsluft, skal det
undersgges, om der er boret et hul med @6 mm pa kanalens nederste punkt, s& eventuelt
opsamlet vand kan Igbe ud.

c) Foreslaede indstillinger for spjzeld/luftflow ved idriftsaettelse
Spjeeldene bgr indstilles i falgende positioner.

e  Spjeeld pé& procesluftudgang: Abn helt, og luk derefter igen for at opnd den korrekte
flowfordeling mellem procesluft- og regenereringsluftkredslgbet.
e Spjeeld pa regenereringsluftudgang: helt abent.
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d) Juster luftflowene, nar affugteren karer

Juster spjeeldene for procesluft og regenereringsluft, sa det indgaende luftflow svarer til de nominelle
veerdier angivet pa side 7. Kontrollér luftflowene med et egnet instrument (pitotrgr/termoanemometer
eller lignende) i kanalen.

e) Manuel eller hygrostat

Efter punkt a-d er fuldfart, skal valgkontakten eller S2 szettes pa den korrekte tilstand, afhaengigt af
om der er installeret en hygrostat (Hyg/auto) eller ej (Manuel).
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AFSNIT 5/ DRIFT

BETJENING AF CR-B AFFUGTERE

CR-B-affugtere er designet til maksimal affugtning, og som standard er de indstillet til kontinuerlig
drift. Denne konfiguration er holdt s& enkel som muligt, og der er derfor ikke installeret noget
affugtnings-styresystem.

START OG STANDSNING AF AFFUGTEREN

Valgkontakten har tre eller fire positioner afheaengig af model (S1):

- Manuel = kontinuerlig drift

-0 = slukket

- Automatisk = drift med tilsluttet hygrostat

- Automatisk + 38 = drift med tilsluttet hygrostat men med konstant ventilatordrift (nogle
modeller).

Ved opstart veelges kontaktposition svarende til den valgte driftstilstand.

Specielt for "automatisk"

Hvis enheden ikke starter, kan det skyldes hygrostaten. Hvis den aktuelle %RH er lavere end den
pakreevede veerdi, er hygrostaten i stykker.

Dette kan kontrolleres som fglger:
- Juster hygrostaten til 20%RH — derefter bgr affugteren starte

- Juster hygrostaten til 90%RH — derefter bgr affugteren standse.

Standsning af affugteren (kun BT-modeller)

10KX-relaeet (med forsinkelse, 1 minut) kontrollerer gearmotoren og regenereringsluftventilatoren.
Det betyder, at de fortseetter driften, selvom affugteren stoppes af en tilsluttet hygrostat eller med
valgkontakten. Denne fortsatte drift kaler den elektriske varmelegeme ned. Samtidig ventileres
vanddampen fra det varme rotormateriale i regenereringsluftsektionen ud af affugteren.

Det er vigtigt, at affugteren standses som beskrevet ovenfor, og at denne forsinkelse for gearmotoren
og regenereringsluftventilatoren opnas. Hvis ikke, an fugten medfare en kortslutning i PTC-
varmelegemet ved genstart.

TIMETALLER

Den mekaniske timeteeller sidder pa forsiden og kan kontrolleres til enhver tid.


http://erikagoering.com/wp-content/uploads/2011/02/fan.png
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LUFTSTRGMME
Luftstramme skal justeres for at sikre optimal ydeevne.

Tarluftstrommen skal justeres til den nominelle/optimale vaerdi for indhentning af data fra kapacitets-
diagrammet. Hvis installationen er til normal affugtning af et rum med 50-100%RH, er det
acceptabelt, at affugteren blzaeser frit (uden justering). Hvis lavere dugpunkter er pakrsevet, skal du
justere tarluftstrammen.

Justering af luftstrammene

- Taerluftstrammen kan justeres, hvis der er installeret et spjeeld i tarluftkanalen. Hvis der kun
installeres en kort kanal, skal luftstrammen reduceres pa spjeeldet for at opna den nominelle
regenereringsluftstram i m3/time (se tabel 1).

- Regenereringsluftstrammen kan justeres pa spjeeldet i regenereringsluftudgangen
(ekstraudstyr). Start med spjeeldet i lukket position, og &bn, indtil amperemeteret viser den
optimale veerdi A (findes i tabel 1). Kontroller vaerdien igen efter cirka 15 minutters drift
(en justering mere kan vaere ngdvendigt).

Regenereringsluftstrammen skal altid kontrolleres. Kontroller, om regenereringsluftkanalen tillader, at
regenereringsluften strammer frit. Kontroller, at regenereringsluftkanalen er installeret med fald vaek
fra affugteren.

BEM/ZERK

Kontroller, at luften kan stramme frit igennem regenereringsluftkanalen.

Regenereringsluftkanalen skal veere installeret med fald.

Med de elektriske indstillinger og luftstramme justeret, fungerer affugteren automatisk ved hjaelp af
de interne styre- og sikkerhedsfunktioner — kontrolleret med en ekstern hygrostat.

CR400B forsinkelse

En CR400B indeholder to PTC-varmelegemer — da den tilfgrte stram for et PTC-varmelegeme kan
veere betydelig under opstart, er der installeret et forsinkelseskredslgb i CR400B. Under opstart
aktiverer affugteren den farste med det samme og den anden med en forsinkelse pa 30-60 sek. Vaer
opmaeerksom pa dette, nar strgammene justeres.

VEDLIGEHOLDELSE

CR-B-affugtere kraever kun minimal vedligeholdelse. Alle komponenterne er vedligeholdelsesfri,
hvilket betyder ingen smgring eller justering.

Under normal drift er der kun tre ting, der skal kontrolleres eller udskiftes en gang om aret:

- Luftfiltrene skal udskiftes

Rotorens omdrejning skal kontrolleres
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- Det elektriske varmelegemes stramforbrug skal kontrolleres (kontroller den nominelle
veerdi i tabellen)

Hvis rotoren roterer under driften, og den elektriske varmelegemet energiforbrug ca. svarer til den
nominelle veerdi, kan du naesten veere sikker pa, at affugteren fungerer som anbefalet.

Vi anbefaler ikke desto mindre at verificere hele affugteren med jeevne mellemrum for at se, om alle
interne funktioner er OK, og kontrollere at alle kabler er fastgjort korrekt.

FEJLFINDING
1. Huvis affugteren ikke starter, nar der teendes for stremmen, skal du kontrollere den eksterne
sikring.
2. Huvis affugteren ikke fungerer, er den eksterne hygrostat sandsynligvis i stykker.

KONTROLLER: Juster hygrostaten til 20%RH — derefter bgr affugteren starte. Juster igen til
den gnskede luftfugtighed.

For CR300B/BT og CR400B/BT er der installeret en 70 °C overtemperatur-sikring. Sikringen
beskytter maskinen mod overophedning. Nulstil sikringen, hvis maskinen ikke starter. Der er adgang
til sikringen ved at fjern den sorte hzette under instrumentpanelet. Nulstil sikringen ved at trykke pa
den lille grgn/sorte-knap. Det er kun muligt at nulstille sikringen, hvis maskinen er kglet ned til en
temperatur under 70 °C. Du kan hgre et lille "klik", nar sikringen nulstilles.

AFHJI/ELPNING

Juster hygrostaten til 20%RH, og affugteren bgr starte.

Juster igen til den gnskede luftfugtighed.

3. Huvis den gnskede luftfugtighed ikke opnas, kan problemet veere affugteren — eller andre
dele af den samlede installation (f.eks. rummets luftteethed, hygrostaten osv.). Kontroller
falgende for at verificere dette:

- Roterer rotoren?

- Den tarre luft skal vaere varmere end procesluften. Hvis den er kold, kan det veeret et
tegn pa, at rotoren ikke roterer pa grund af en defekt drivrem, eller fordi motoren er
stoppet.

- Maerk temperaturen pa regenereringsluften ved udgangen med handen, og maerk
luftstrammen. Temperaturen afhsenger af indgangsbetingelserne, men bgar veere
40-60 °C. Hvis den er kold, og amperemeteret viser 0 A, skal det elektriske
varmelegeme muligvis udskiftes.
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AFSNIT 6 / SERVICE OG REPARATIONER

SADAN UDF@RES SERVICE OG REPARATION AF AFFUGTEREN

Service- og vedligeholdelsesarbejde pa affugteren

Cotes designer sine affugtere til at veere s& robuste som muligt og kun behgve minimal service og
vedligeholdelse.

Ingen af komponenterne kraever smgring eller justering.

De eneste pakraevede vedligeholdelsesopgaver er anfart nedenfor.

En gang om méneden
e Kontrollér eller udskift filtrene til indgdende luft og regenereringsluft.

e Kontrollér, at ventilatorerne kgrer (ved at lytte efter, om de roterer).

Adgang til service/reparation

Fjern toppen af kabinettet ved at fierne de fire skruer foroven. Tag plug-in‘et foran pa affugteren
ved at treekke i den lgse del. Tag PE-kablerne og ledningsnettet til PTC-varmelegemet af deres
terminaler i kabinettet, og fijern den fleksible slange, der forbinder indgangsluftboksen til
varmeboksen. Traek hele rotormodulet, inklusive ventilatoren, op og ud af kabinettet.

Alle komponenter er nu tilgeengelige for reparation eller udskiftning. Alle dele skal samles igen
i omvendt reekkefglge.

Udskiftning af ventilatoren

Nar toppen er taget af, er der direkte adgang til ventilatoren. Rotormodulet skal muligvis fierne
for at fa plads til at udskifte ventilatoren. Skru ventilatorbeslaget af, og laft ventilatoren op.

Fjern ventilatoren fra beslaget ved at fierne skruerne, og seet den nye ventilator pd, far beslaget
seettes pa plads igen inden i affugteren.

Udskiftning af rotor, drivrem, PTC-varmer

Nar rotormodulet er lgftet op, er der fri adgang til alle dele. Du kan nu tage rotoren og driviemmen
af. Skru den gverste skrue af bunden, og den gverste skrue til montering af varmeboksen, og fiern
boksen. Nu er det ogsd muligt at udskifte PTC-varmelegemet.
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Udskiftning af filtre

Der er adgang til filteret ved at lgsne knoppen og fierne deekslet bag pa affugteren. Nar der er
adgang, kan filteret fiernes og udskiftes.

Service-/vedligeholdelsesarbejde pa affugteren

Sikkerhedsanvisninger

Inden affugteren dbnes, skal det kontrolleres, at strammen er slaet fra pa hovedafbryderen, far
lagen til elskabet eller Iagerne til den elektriske varmer, procesventilatoren eller rotoren abnes.

Afbryd aldrig strammen til affugteren, mens den kerer. Den korrekte fremgangsmade er at szette
drejeknappen i neutral stilling, hvorefter maskinen karer en kalecyklus, far
regenereringsluftventilatoren stopper. Ved at slukke affugteren korrekt undgés det, at den
overophedes.

ADVARSEL

Far affugteren abnes, skal du sikre, at der er slukket for strammen pa hovedafbryderen
(eller traekke stikket ud af kontakten).
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L M2 1 110406 UFRTND4B25CNNZ _
P1 1 112003 HOUR COUNTER 230V/50, 48x48 mm
P2 1 110000 AMMETER 0-10A
IsA1 1 821050 Cam Switch Man-0-Auto-Auto+fan
X1 1 112002 |Straight cable plug, integrated strain relief
B 110B4 1 112000 Protection cap for panal-mounted sockets with fixed loop. B
1 112001 Panel-mounted socket with flange
[T0CH 1 110913 3.2m cable w. german connecior
10X2 1 111105 4P male connector
— 1 111106 4P female connector —
[10X5 1 111103 3P male connector
1 111104 3P female connector
[10X6 1 111103 3P male connector
c 1 111104 3P female connector c
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1 2 3 4 5 6 7 8 9
Model E11401E-1
Section: Electrical box
Voltage: 230V AC 50Hz
1PH+N+PE
System Ground TT
Fuse 10A Max.
Ik max. 6 kA
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Wiring 05/02/2018 11/05/2020 C 10
0 2 4 5 6 7 8 9
TAG Q COTES NO. [MANUFACTURER DESCRIPTION
E1 i 111465 DBK PTC 20/22PH
E2 i 111465 DBK PTC 20/22PH
M1 i 111641 EBM-PAPST R2E225-RC66-03, 150W
M2 i 110400 [SAIA UFR40
P1 i 110000 DEIF AMMETER 0-10A
P2 1 112003 COTES HOUR COUNTER 230V/50, 48x48 mm
SA1 i 110215 DESIM U1/8ZM/F621/DK
ST1 i 111205 JUMO Temperature switch
X1 i 112000 Hirschmann Protection cap for panal-mounted sockets with fixed loop.
i 112001 Hirschmann Panel-mounted socket with flange
10B5 i 112002 Hirschmann Panel-mounted socket iwth flange
10C6 i 111642 EBM-PAPST CAPACITOR 5pF
10C8 i 110430 COTES CAPACITOR 0.22 pF
10K4 1 111833 FINDER Relay 10A
i 111832 FINDER TIMER 230V/50
i 111831 FINDER [SOCKET
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1 2 3 4 5 6 7 8 9
Model E11401E-25
Section: Electrical box
Voltage: 230V AC 50Hz
1PH+N+PE
System Ground TN-S
Fuse 13A Max.
Ik max. 6 kA
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Wiring 05/04/2018 18/09/2020 A 10
0 [ 1 [ 2 4 5 6 7 8 9
TAG QTY [COTES NO. [MANUFACTURER DESCRIPTION
C1 1 111642 EBM-PAPST CAPACITOR 5pF A
Cc2 i 110430 COTES CAPACITOR 0.22 pF
= i 111465 DBK PTC 20/22PH
E2 i 111465 DBK PTC 20/22PH
M1 i 111641 EBM-PAPST R2E225-RC66-03, 150W -
M2 1 110400 [SAIA UFR40
P1 1 112003 |COTES HOUR COUNTER 230V/50, 48x48 mm
P2 i 110000 DEIF AMMETER 0-10A
SA1 1 821050 SONTHEIMER (Cam Switch Man-0-Auto-Auto+fan
ST1 i 111205 JUMO  Temperature switch B
X1 i 112002 Hirschmann |§traight cable plug, integrated strain relief
10B4 i 112000 Hirschmann Protection cap for panal-mounted sockets with fixed loop.
i 112001 Hirschmann Panel-mounted socket with flange
10K4 1 111833 FINDER Relay 10A —
[}
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